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Ouvre­porte  et  alimentation  5.  (en  
option)  Rallonge  de  3  m

1

2.  Unité  extérieure  Unilock  (clavier  à  code)  
3.  Câble  de  connexion  de  1,2  m  pour  connecter  les  unités  intérieures  et  
extérieures  4.  Borne  à  vis  enfichable  pour  l'unité  intérieure  pour  la  connexion  à  l'électricité

1.  Unité  intérieure  Unilock  (unité  relais)

Allemand

1.  Contenu  de  la  livraison
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2.  Données  techniques

2

ATTENTION :  Les  unités  intérieure  et  extérieure  sont  connectées  en  permanence  entre  elles  pour  
des  raisons  de  sécurité .  Cela  signifie  que  les  unités  intérieures  et  extérieures  ne  peuvent  pas  
être  interchangées  à  volonté .  Si  vous  souhaitez  remplacer  une  pièce,  vous  DEVEZ  d'abord  
réinitialiser  l'unité  intérieure.

et  unité  extérieure

fréquence

puissance  de  transmission

Écart  de  température

Une  fonction  spéciale

Chiffrement  entre  interne

EAN

numéro  d'article

Source  de  courant

relais

compatibilité

Classe  de  protection  IP

Stockage  des  supports  d'accès

Nombre  de  médias

Allemand

Protection  contre  le  sabotage

Courant  de  commutation/tension  de  commutation  1A/250  V

150  codes  numériques

AES  128  bits

0093149093880

­30°  à  60°C

Avec  toutes  les  serrures  motorisées  courantes  (KFV,  

ROTO,  GU,  Fuhr,  Wilka,  Dom, ...)

Câble  relais  externe  (unité  intérieure)  pour

12/24  V  CC,  min  0,5  A

Permanent  (même  après  une  panne  de  courant)

100mW

1000  supports  RFID

DO502000

IP66  (si  collé  étanche)

Clés  électroniques  illimitées

100  empreintes  digitales

2,4  GHz
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Profondeur  totale :  20  mm

en  mm  (pas  à  l'échelle)

Profondeur  d'installation :  15  mm

3.  Plan  de  fraisage

Allemand

3
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4.  Assemblage/Câblage

•  Joint  de  câble  (blanc)

Étape  7 :  Fixez  le  panneau  arrière  au  mur  avec  quatre  vis  adaptées.  Nous  vous  recommandons  de  sceller  les  

trous  de  vis  avec  de  l'acrylique.

10ème  étape :  Vous  pouvez  également  sceller  le  SOREX  Unilock  WiFi  avec  un  joint  silicone  autour  de  la  
plaque  de  verre.

Étape  8 :  Placez  la  façade  blanche  sur  la  face  arrière.

1ère  étape :  Enfoncez  le  câble  de  connexion  WiFi  SOREX  Unilock  dans  le  mur.

9ème  étape :  Collez  le  Unilock  WiFi  à  l'aide  du  ruban  adhésif  double  face

•  Panneau  arrière  noir  avec  évidement  (noir)

6ème  étape :  Connectez  le  câble  à  l'unité  extérieure  Unilock.  Testez  l'appareil  et

•  Cadre  d'étanchéité  (blanc)

refaire  le  câblage  avant  de  terminer  l'assemblage.

La  livraison  comprend :

4ème  étape :  Insérez  maintenant  le  câble  de  raccordement  à  travers  l'évidement  du  joint  de  câble.  L'évidement  

du  joint  doit  ensuite  être  refermé  hermétiquement  avec  de  l'acrylique.

•  Panneau  avant  avec  évidement  pour  le  SOREX  Unilock  WiFi

5ème  étape :  Fixez  le  cadre  d'étanchéité  sur  le  panneau  arrière.

2ème  étape :  Connectez  la  partie  intérieure  du  câble  à  l'unité  intérieure  Unilock.

Panneau  avant.

3ème  étape :  Placer  le  joint  de  câble  sur  l'évidement  du  panneau  arrière.  Pour  ce  faire,  un  évidement  pour  le  

câble  doit  être  découpé  au  milieu  du  joint  de  câble.

4.1.  Installation  d'un  boîtier  en  saillie  (disponible  en  option)

Allemand

4.1.2.  Assemblée

4.1.1.  contenu  de  la  livraison

4

Machine Translated by Google



Pose  de  maçonnerie

4.2.  Installation  d'un  boîtier  d'encastrement  (disponible  en  option)

Allemand

5
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4.3.  Installation  sans  boîtier  en  saillie/encastrable

•  Fraisez  d'abord  le  trou  dans  la  zone  du  mur  ou  du  vantail  de  porte  à  installer.

Installation  de  murs  creux

Allemand

6
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•  Vous  pouvez  maintenant  connecter  l'unité  intérieure  (relais)  à  l'ouvre­porte  et  à  l'alimentation  électrique.
fil.

Fin  du  câble  de  connexion  avec  l'unité  intérieure  Unilock.  Assurez­vous  que  l'unité  
intérieure  n'est  jamais  accessible  de  l'extérieur  (par  exemple  en  retirant  les  câbles).

•  Enfilez  ensuite  le  câble  dans  le  trou  fraisé.  Vous  pouvez  ensuite  connecter  le  câble  à  l'unité  extérieure  Unilock.  
Maintenant,  connectez  les  autres  à  l'intérieur

Remarque :  Si  l'appareil  se  trouve  à  l'état  d'usine,  vous  pouvez  saisir  le  code  numérique  « 123456 »  
dans  le  champ  numérique  et  le  confirmer  avec  la  « coche »  pour  effectuer  un  test  d'ouverture.)

ATTENTION :  Assurez­vous  d'effectuer  un  test  électrique  et  vérifiez  si  l'appareil  est  fonctionnel.  
Vérifiez  si  l'Unilock  est  alimenté  en  courant  et  effectuez  un  test  d'ouverture.  Vérifiez  si  l'ouvre­
porte  se  déclenche.

4.4.  Relais  de  câblage  (unité  intérieure)  avec  ouvre­porte

Allemand

7
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4.5.  Terminer  l'assemblage

est  étanche.

Vous  pouvez  tester  cela  en  faisant  couler  soigneusement  de  l’eau  sur  l’appareil.  Vérifiez  ensuite  si  de  l'eau  s'est  

infiltrée  derrière  l'appareil.  Si  tel  est  le  cas,  appuyez  à  nouveau  fermement  l'appareil  contre  la  zone  à  installer,  

puis  laissez  reposer  l'adhésif  avant  d'effectuer  un  nouveau  test  d'eau.

•  Après  avoir  collé  l'Unilock,  assurez­vous  de  vérifier  s'il  est  collé

•  Si  les  tests  précédents  ont  réussi,  vous  pouvez  maintenant  terminer  l'assemblage.  Pour  ce  faire,  retirez  le  

film  protecteur  du  ruban  adhésif  double  face  de  l'Unilock  et  collez­le  à  l'emplacement  à  installer.

Si  de  l'eau  pénètre  derrière  l'appareil  lors  d'un  autre  test  d'eau,  vous  pouvez  également  ajouter  un  joint  en  

silicone  autour  de  la  plaque  de  verre.

Allemand

8ème
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5.2.  Inscription

5.1.  installation

9

5.  Application  pour  smartphone

Allemand

important  pour  que  si  vous  perdez  le  vôtre

Smartphone  ou  mot  de  passe  pour  restaurer  l'accès  
à  votre  SOREX  Unilock  WiFi

•  Recherchez  l'application  « SOREX  SmartLock »  

dans  le  Google  Play  Store  ou  l'Apple  Store .

Inscrivez­vous  avec  votre  adresse  e­mail  ou  
votre  numéro  de  téléphone.  C'est

peut.

Ou  scannez  le  QR  code  suivant :

Machine Translated by Google



Veuillez  appuyer  sur  le  verrou  que  vous  avez  
trouvé.

•  Attention :  Pour  que  le  verrou  soit  trouvé,  vous  devez  

le  réveiller  en  maintenant  brièvement  votre  doigt  

contre  le  capteur  d'empreintes  digitales  ou  sur  le  

pavé  numérique.

•  Ouvrez  l'application  et  appuyez  d'abord  en  haut  à  

gauche  de  la  page  principale
.  Dans  le  menu  qui  s'ouvre,  appuyez  sur

•  Ce  sera  maintenant  proche

•  Une  page  s'ouvre  où  vous

serrures  situées.

veuillez  sélectionner  "Tous  les  verrous" .

l'un  derrière  l'autre

•  Vous  pouvez  maintenant  en  créer  un  pour  votre  serrure

absolument  nécessaire,  mais  garantit  la  

réinitialisation  de  l'appareil.

Attribuez  un  nom  descriptif  et  terminez  la  

configuration  avec  « OK ».

•  En  option,  vous  pouvez  d'abord  appuyer  sur  le  bouton  

de  réinitialisation  de  l'unité  intérieure  pendant  environ  3

veuillez  cliquer  sur  « Ajouter  un  verrou ».

Appuyez  pendant  quelques  secondes  ou  jusqu'à  
ce  que  deux  bips  retentissent  rapidement.  Cette  
étape  n'est  pas

5.3.  la  configuration  initiale

Allemand

dix
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5.4.  Caractéristiques

11

5.4.1.  Ouverture  via  Bluetooth

5.4.2.  Inviter  des  utilisateurs

Allemand

"Envoyer  la  clé  électronique".

•  Une  fenêtre  apparaîtra  dans  laquelle  vous  pourrez  4

Page  d'accueil.

o  Contrôlé  dans  le  temps :  période  Du­À

•  Vous  verrez  maintenant  votre  cadenas  sur  le

•  Pour  inviter  des  utilisateurs  à  l'application,  veuillez  d'abord  

appuyer  sur  sur  la  page  d'accueil

Déverrouillez  la  portée.

•  Vous  pouvez  utiliser  le  gros  bouton  de  verrouillage  pour  

accéder  à  votre  verrou  dans  le  Bluetooth

o  Permanent :  Accès  permanent

o  Unique :  L'accès  est  valable  pour  une  ouverture  

unique

Vous  disposez  de  différentes  options  pour  accorder  

l'accès :

o  cyclique :  accès  récurrent,  par  exemple  chaque  

semaine  du  lundi  au  vendredi

Machine Translated by Google



5.4.3.  Supprimer  un  utilisateur

5.4.4.  Apprendre  l'empreinte  digitale

12

Allemand

•  Vous  devez  toujours  faire  ça

Informations  de  l'utilisateur.  À  l'utilisateur

Vous  pouvez  maintenant  saisir  un  nom  et  choisir  si  
l'utilisateur

Pour  supprimer,  appuyez  sur  le  bouton  rouge

sur

•  Appuyez  ensuite  sur  la  touche

Bouton  "Supprimer".
Spécifiez  des  informations  telles  que  la  

période  de  temps  pendant  laquelle  l'accès  doit  
être  valide.  Enfin,  appuyez  sur

•  Pour  supprimer  à  nouveau  des  utilisateurs,  appelez  

d'abord  la  liste  des  utilisateurs  à  l'aide  de  « eKeys » .

a  un  accès  permanent  ou  temporaire.

•  Une  fenêtre  s'ouvre  avec

•  Appuyez  d'abord  sur  « Empreintes  digitales »  sur  la  

page  d'accueil ,  puis  sur  « Ajouter  une  empreinte  

digitale ».

Précisez  le  compte  du  destinataire  (numéro  de  

téléphone  ou  email)  et  son  nom.

•  Remarque :  Vous  pouvez  utiliser  l'  option  

« Autoriser  le  déverrouillage  à  distance »  pour  

spécifier  si  l'utilisateur  est  également  autorisé  

à  ouvrir  via  la  passerelle.  Plus  d’informations  à  ce  

sujet  sous  3.5.  Passerelle.

De  plus,  vous  pouvez  faire  plus

utilisateur  correspondant  pour  le  sélectionner.

"Envoyer"  pour  envoyer  l'invitation.

Machine Translated by Google



5.4.5.  Supprimer  l'empreinte  digitale

5.4.7.  Générer  un  code  de  code  numérique

5.4.6.  Lire  les  journaux

13

Allemand

Page  d'accueil

•  Entrez  un  nom  et  appuyez  sur

sur

Cliquez  sur  « Générer  le  code  d'accès ».

•  Dans  la  fenêtre  suivante,  appuyez  sur  « Supprimer »  

pour  supprimer  l'utilisateur  sélectionné.

Un  code  aléatoire  est  ensuite  généré  et  affiché.

le

•  Tout  d'abord,  appuyez  sur  sur  la  page  d'accueil

"Enregistrements".

Cliquez  sur  « Empreintes  digitales »  puis  cliquez  
sur  l'utilisateur  à  supprimer.

Elle

•  Tout  d'abord,  appuyez  sur  sur  la  page  d'accueil

sur

Cliquez  sur  « Générer  le  code  d'accès ».

•  Après  avoir  cliqué  sur  « Suivant »,  veuillez  suivre  les  

instructions  de  l'application  pour  entraîner  le  doigt.

•  Appuyez  pour  lire  les  journaux

Machine Translated by Google



Utilisateur.

Soit  sélectionnez  permanent,  soit  précisez  la  période  

de  validité.  Entrez  le  nom  et  le  mot  de  passe  souhaité.  

Enfin,  appuyez  sur

Cliquez  sur  « Gestion  des  codes  d’accès »  puis  
cliquez  sur  celui  que  vous  souhaitez  supprimer

•  Tout  d'abord,  appuyez  sur  sur  la  page  d'accueil

Cliquez  sur  « Générer  le  code  d'accès ».  Dans  la  

fenêtre  qui  s'ouvre,  sélectionnez  « Personnalisé » .

•  Dans  la  fenêtre  suivante,  appuyez  sur  « Supprimer »  

pour  supprimer  l'utilisateur  sélectionné.

•  Tout  d'abord,  appuyez  sur  sur  la  page  d'accueil
•  Tout  d'abord,  appuyez  sur  sur  la  page  d'accueil

sur  « Médias »  puis  sur

et  "Ajouter  un  média".
« Définir  le  code  d'accès »  pour  transférer  le  code  à  la  

serrure  de  la  porte.

Allemand

5.4.10.  Apprendre  le  support  RFID

5.4.9.  Supprimer  le  code  numérique5.4.8.  Créer  un  code  numérique  personnalisé

14
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5.4.12.  Supprimer  l'appareil  de  l'application

5.4.11.  Supprimer  le  support  RFID

15

Allemand

sur  OK".  Placez  maintenant  le  support  RFID  sur  le  

pavé  numérique  dès  que  l'application  vous  le  
demande.  Le  support  RFID  était

Sélectionnez  le  support  que  vous  souhaitez  

supprimer.  Dans  la  fenêtre  qui  s'ouvre,  appuyez  
sur  "Supprimer"  pour  le  supprimer

Veuillez  noter  que  l'appareil  est  en

maintenant  formé  avec  succès.

doit  être  à  portée  et  que

et  tu  as  ta  serrure  de  porte  avec  une

également  les  médias  RFID  à  distance

•  Tout  d'abord,  appuyez  sur  sur  la  page  d'accueil

•  Entrez  maintenant  le  nom  du

Vous  pouvez  effacer  un  appareil  en  sélectionnant  

d'abord  le  verrou  dans  la  liste  de  l'application.  Puis  
ouvre­le

L'appareil  est  réinitialisé  automatiquement .

média/utilisateur  et  appuyez  sur

Réglages  de  l'appareil .  En  bas  se  trouve  le  bouton  

« Supprimer ».  Si  vous  retirez  l'appareil,  vous  devrez  

saisir  votre  mot  de  passe  pour  confirmer .

de  leur  château .

pour  supprimer  le  média  sélectionné.

Passerelle  connectée,  apparaît  ci­dessous

De  « Ajouter  un  support »  également  l'élément  

« Ajouter  une  carte  à  distance ».  Vous  pouvez  

utiliser  cette  option  si  nécessaire

ajouter.  Le  support  RFID  est  activé  via  votre  
fonction  NFC

sur  « Médias ».  Sélectionnez  ceci  dans  la  liste

•  Votre  smartphone  doit  prendre  en  charge  NFC

Les  smartphones  sont  lus  et  transférés  à  la  serrure  

via  une  passerelle .  Cela  signifie  que  tu  n'as  pas  
besoin  d'  être  proche

Machine Translated by Google
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Allemand

Ouvrez  l'application  et  sur  la  page  principale,  appuyez  d'abord  

sur  "Paramètres"  en  haut  à  gauche  du  menu  qui  

s'ouvre.  Sélectionnez  maintenant  « Transférer  le  verrou »  et  

sélectionnez  le  verrou  souhaité.  À  propos  du  bouton

Vous  pouvez  maintenant  supprimer  l'appareil  en  utilisant  

« Déplacer  vers  la  corbeille » .  Confirmez  avec  le  mot  de  passe  

de  votre  compte.

Attention :  Si  vous  n'avez  plus  accès  à  votre  appareil  (par  

exemple  appareil  défectueux),  vous  pouvez  le  supprimer  de  

l'application  de  la  manière  suivante :

Important :  n'effacez  l'appareil  de  cette  manière  que  si  vous  

n'avez  plus  accès  à  l'appareil.

.  Dans  le

Machine Translated by Google



5.5.1.  Préparez  la  serrure

5.5.2.  Ajouter  une  passerelle

17

(disponible  séparément)

•  Sélectionnez  ensuite  « Activation  télécommandée »  et  

appuyez  sur  « Allumer ».

•  Dans  la  fenêtre  suivante,  sélectionnez  « G2 »  comme

Type  de  passerelle.

•  Assurez­vous  que  le  voyant  de  la  passerelle  clignote  

alternativement  en  bleu  et  en  rouge.

•  Vous  devez  d'abord  activer  l'ouverture  à  distance  de  

votre  serrure.  Pour  ce  faire,  appuyez  d’abord  sur  

« Paramètres »  sur  la  page  d’accueil. en  haut  à  droite.

Veuillez  appuyer  sur  « Passerelle »  dans  le  menu.  
Dans  la  fenêtre  qui  s'ouvre,  appuyez  sur

•  Sur  la  page  principale,  appuyez  d'abord  sur  en  haut  à  gauche.  

À  l'ouverture

Allemand

5.5.  passerelle

Machine Translated by Google



18

5.5.3.  Supprimer  la  passerelle

Allemand

•  Configurez  maintenant  votre  passerelle  en  sélectionnant  

le  bon  WLAN,  en  saisissant  le  mot  de  passe  WLAN  

correspondant  et  en  attribuant  un  nom  à  la  

passerelle.  Confirmez  le  processus  avec  "OK".

et  ajoute  ceci  à  l'ouverture  à  distance.

•  Attention :  la  passerelle  doit  toujours  se  trouver  à  

portée  Bluetooth  des  serrures,  aussi  bien  pendant  

le  processus  d'apprentissage  que  lors  d'une  
utilisation  ultérieure.

Veuillez  appuyer  sur  « Passerelle »  dans  le  menu.  
Dans  la  fenêtre  qui  s'ouvre,  sélectionnez­le

Vous  pouvez  y  parvenir  en  retirant  la  passerelle  de  

l'alimentation  électrique  et  en  la  rebranchant.

Passerelle  que  vous  souhaitez  supprimer.

en  haut  à  gauche

Ouvrir  et/ou  gérer  à  distance.

.  À  l'ouverture

•  Après  avoir  sélectionné  la  passerelle,  vous  pouvez  la  

supprimer  à  l'aide  du  bouton  « Supprimer ».

Ce  processus  peut  durer  quelques  minutes.

•  Sur  la  page  principale,  appuyez  d'abord  sur

•  Vous  pouvez  désormais  également  supprimer  le  verrou

(jusqu'à  10  m  ­  selon  les  conditions  locales).  Les  

serrures  sont­elles  plus  éloignées  les  unes  des  
autres  et  vous

•  La  passerelle  recherche  ensuite  automatiquement  les  
serrures  à  proximité

Si  vous  souhaitez  contrôler  les  deux  à  distance,  

des  passerelles  supplémentaires  doivent  être  
achetées.

Machine Translated by Google



Ouvrez  votre  serrure  lors  de  vos  déplacements.  Vous  
n'êtes  plus  à  portée  Bluetooth

Vous  pouvez  désormais  accéder  à  la  page  d'accueil  de  n'importe  où

limité.

Allemand
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5.5.4.  Ouverture  via  passerelle
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6.  Réinitialisation  aux  paramètres  d'usine

Pour  ce  faire,  vous  devez  être  à  portée  de  l'appareil.

ou

1.  Supprimez  l'Unilock  de  l'application  (sélectionnez  Unilock  ­>  Paramètres  ­>  "Supprimer").
Vous  pouvez  réinitialiser  le  SOREX  Unilock  WiFi  des  deux  manières  suivantes :

Des  bips  sont  émis  en  succession  rapide.
2.  Appuyez  sur  le  bouton  de  réinitialisation  de  l'unité  intérieure  pendant  environ  3  secondes  ou  jusqu'à  deux

Allemand

20
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1.  Contenu  du  colis

Anglais

4.  Borne  à  vis  enfichable  pour  unité  intérieure  pour  connexion  avec  ouvre­porte  électrique  et  alimentation  

électrique  5.  (en  

option)  Rallonge  de  3  m

21

2.  Unité  extérieure  Unilock  (unité  à  clavier  codé)  
3.  Câble  de  connexion  de  1,2  m  pour  la  connexion  entre  l'unité  intérieure  et  l'unité  extérieure

1.  Unité  intérieure  Unilock  (unité  relais)

Machine Translated by Google



IP66  (si  collé  étanche)

Cryptage  des  unités  intérieures  et  extérieures  AES  128  bits

Avec  toutes  les  serrures  motorisées  actuelles  (KFV,  

ROTO,  GU,  Fuhr,  Wilka,  Dom, ...)

100  empreintes  digitales

­30  à  60°C

150  codes  numériques

12/24  V  CC,  min  0,5  A

2,4  GHz

Câble  relais  externe  (unité  intérieure)  pour  protection  

contre  le  sabotage

100mW

Permanent  (même  après  une  coupure  de  courant)

1000  supports  RFID

DO502000

Courant  de  commutation/tension  de  commutation  1A/

250  V

Clés  électroniques  illimitées

0093149093880

22

ATTENTION :  Pour  des  raisons  de  sécurité,  les  unités  intérieure  et  extérieure  sont  appariées.  Cela  signifie  que  
les  unités  intérieures  et  extérieures  ne  sont  pas  interchangeables.  Si  vous  souhaitez  remplacer  un  composant,  
vous  DEVEZ  toujours  d'abord  réinitialiser  l'unité  intérieure.

2.  Données  techniques

Anglais

Fréquence

Classe  de  protection  IP

Écart  de  température

Source  de  courant

Fonctionnalités  spéciales

Puissance  de  transmission

EAN

Numéro  de  l'article

relais

Compatibilité

Nombre  de  médias

Stockage  des  supports  d'accès
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3.  Dessins  de  fraisage

Anglais

Profondeur  totale :  20  mm

23

Profondeur  d'installation :  15  mm

en  mm  (pas  à  l'échelle)
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4.1.  Boîtier  de  surface  de  montage  (disponible  en  option)

•  Joint  de  câble  (blanc)

puis  à  travers  la  découpe  du  joint  de  câble  dans  le  mur.

trous  de  vis  avec  de  l'acrylique.

7ème  étape :  Connectez  maintenant  le  câble  à  l'unité  extérieure  Unilock.  Maintenant,  testez  à  nouveau  l'appareil  et  le  câblage,

1.  Étape :  Insérez  le  câble  de  connexion  du  SOREX  Unilock  WiFi  dans  le  mur.

avant  de  terminer  l'installation.

•  Panneau  arrière  noir  avec  évidement

5.  Étape : étendez  le  cadre  d'étanchéité  sur  le  panneau  arrière.

11.Etape :  De  plus,  vous  pouvez  sceller  le  SOREX  Unilock  WiFi  avec  un  joint  en  silicone  autour  de  la  vitre

•  Cadre  d'étanchéité  (blanc)

6.  Étape :  Faites  passer  le  câble  du  SOREX  Unilock  WiFi  à  travers  l'évidement  du  panneau  avant  et

plaque.

La  livraison  comprend :

4.  Étape :  Insérez  maintenant  le  câble  de  raccordement  dans  le  trou  découpé  du  joint  de  câble.  Après  avoir  mis

9.  Étape :  Placez  le  panneau  avant  sur  le  panneau  arrière.

le  câble  à  travers  le  trou,  il  doit  ensuite  être  scellé  avec  de  l'acrylique.

•  Panneau  avant  avec  évidement  pour  le  SOREX  Unilock  WiFi

10.  Étape :  Collez  l'Unilock  WiFi  avec  le  ruban  adhésif  double  face  sur  le  panneau  avant.

2ème  étape :  En  intérieur,  vous  pouvez  maintenant  connecter  le  câble  à  l'unité  intérieure.

8.  Étape :  Fixez  le  panneau  arrière  au  mur  à  l'aide  des  quatre  vis  de  fixation.  Nous  recommandons  de  sceller  le

3.  Étape :  Placez  le  joint  de  câble  sur  l'évidement  du  panneau  arrière.  Pour  ce  faire,  un  trou  pour  le  câble  doit  être  découpé  dans  le  joint  de  

câble.

4.  Montage/Câblage

Anglais

4.1.2.  Assemblée

4.1.1.  Contenu  de  la  livraison

24
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Pose  de  maçonnerie

4.2.  Montage  sur  boîte  d'encastrement  (disponible  en  option)

Anglais

25
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4.3.  Montage  sans  boîtier  en  saillie  ni  boîtier  d'encastrement

•  Fraisez  d'abord  le  trou  dans  la  zone  de  montage  du  mur  ou  du  vantail  de  porte.

Installation  sur  mur  creux

Anglais
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4.4.  Relais  de  câblage  (unité  intérieure)  avec  ouvre­porte

•  Vous  pouvez  maintenant  câbler  l'unité  intérieure  (relais)  à  l'ouvre­porte  et  à  l'alimentation  électrique.

Vérifiez  que  l'Unilock  est  alimenté  et  effectue  un  test  d'ouverture.  Vérifiez  si  l'ouvre­porte  se  déclenche.

ATTENTION :  Assurez­vous  d'effectuer  un  test  électrique  et  confirmez  que  l'appareil  est  en  état  de  fonctionnement.

•  Ensuite,  faites  passer  le  câble  dans  le  trou  fraisé.  Ensuite,  vous  pouvez  connecter  le  câble  de  connexion  à  l'unité  

extérieure.  Vous  pouvez  désormais  également  connecter  l’autre  extrémité  du  câble  à  l’unité  intérieure.  Assurez­

vous  que  l'unité  intérieure  n'est  pas  accessible  de  l'extérieur  (par  exemple  en  retirant  les  câbles).

Nota :  Si  l'appareil  est  en  réglage  usine,  vous  pouvez  saisir  le  code  "123456"  sur  le  clavier  et  confirmer  en  appuyant  sur  

la  "coche"  afin  d'effectuer  un  test  d'ouverture)

Anglais
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4.5.  Terminer  l'installation

•  Après  avoir  collé  l'Unilock  en  place,  assurez­vous  de  vérifier  qu'il  est  étanche.

Vous  pouvez  tester  cela  en  faisant  couler  soigneusement  de  l’eau  sur  l’appareil.  Vérifiez  ensuite  s'il  y  a  de  

l'eau  derrière  l'appareil.  Si  tel  est  le  cas,  appuyez  à  nouveau  fermement  l'appareil  contre  la  zone  de  

montage  et  laissez  reposer  encore  un  peu  la  colle  adhésive  avant  d'effectuer  un  autre  test  d'eau.

alors,  décollez  le  film  protecteur  du  ruban  adhésif  double  face  sur  l'Unilock  et  collez­le  à  l'emplacement  

de  montage  souhaité.

•  Si  les  tests  précédents  ont  réussi,  vous  pouvez  maintenant  terminer  l'installation.  Faire

Si  de  l'eau  reste  encore  derrière  l'appareil  après  un  autre  test  d'eau,  vous  pouvez  également  appliquer  du  

silicone  autour  de  la  plaque  de  verre.

Anglais
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5.2.  Inscription

5.1.  installation

29

5.  Application  pour  smartphone

Anglais

en  cas  de  perte  de  votre  smartphone  ou  de  votre  

mot  de  passe.

dans  le  Google  Play  Store  ou  l'Apple  Store.

•  Recherchez  l'application  « SOREX  SmartLock »

Inscrivez­vous  avec  votre  adresse  e­mail  ou  votre  numéro  

de  téléphone.  Ceci  est  important  pour  que  vous  puissiez  

restaurer  l'accès  à  votre  SOREX  Unilock  WiFi

Ou  scannez  le  QR  code  suivant :
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•  Attention :  Pour  que  la  serrure  soit

trouvé,  vous  devez  le  réveiller  en  plaçant  brièvement  un  

doigt  contre  le  capteur  d'empreintes  digitales  ou  sur  le  

clavier.

Veuillez  cliquer  sur  le  cadenas  trouvé.

•  Vous  pouvez  maintenant  attribuer  un  nom  à  votre  serrure  

et  terminer  la  configuration  avec  "OK".

verrouillage".

•  Il  recherche  maintenant  des  serrures  à  proximité.

•  Ouvrez  l'application  et,  sur  la  page  principale,  dans  le  coin  

supérieur  gauche.  Dans  le  menu  presse  qui  s'ouvre,  

veuillez  appuyer  sur  « Ajouter

•  Tout  d'abord,  appuyez  sur  le  bouton  de  réinitialisation  de  l'unité  

intérieure  pendant  env.  3  secondes  ou  jusqu'à  ce  que  deux  

signaux  sonores  se  succèdent  rapidement.

•  Une  page  s'ouvrira,  veuillez  sélectionner  "Tous

Serrures".

5.3.  La  configuration  initiale

Anglais
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5.4.2.  Inviter  des  utilisateurs

5.4.1.  Ouverture  via  Bluetooth

31

5.4.  Caractéristiques

Anglais

•  Une  fenêtre  avec  4  options  différentes  pour  accorder  l'accès  

apparaît :

o  Chronométré :  de  à  la  période

o  Permanent :  accès  permanent

o  cyclique :  accès  récurrent,  par  exemple

page.

•  Pour  inviter  des  utilisateurs  à  l'application,  appuyez  d'abord  

sur  « Envoyer  eKey »  sur  la  page  principale.

•  Vous  verrez  maintenant  votre  verrou  sur  l'écran  principal

•  Vous  pouvez  déverrouiller  votre  verrou  à  portée  Bluetooth  en  

utilisant  le  gros  bouton  de  verrouillage.

Du  lundi  au  vendredi  chaque  semaine

o  Unique :  accès  valable  une  seule  fois

heure  d'ouverture
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empreinte  digitale".  Vous  pouvez  maintenant  saisir  un  nom  et  

choisir  si  l'utilisateur  recevra

•  Remarque :  Via  l'  option  "Autoriser  le  déverrouillage  à  distance"

•  Tout  d'abord,  appuyez  sur  « Empreintes  digitales »  sur  la  page  

principale,  puis  appuyez  sur  et  « Ajouter

option,  vous  pouvez  déterminer  si  l'utilisateur  est  

également  autorisé  à  ouvrir  via  la  passerelle.

Pour  supprimer  l’utilisateur,  appuyez  sur  le  bouton  rouge  

« Supprimer » .

•  Vous  devez  toujours  préciser  le  compte  (numéro  

de  téléphone  ou  email)  et  le  nom  du  destinataire.  De  plus,  

vous  pouvez  saisir  d'autres  informations,  telles  que  la  

durée  de  validité  de  l'accès.  Enfin,  appuyez  sur  

"Envoyer"  pour  envoyer  l'invitation.

•  Une  fenêtre  contenant  des  informations  sur  l'utilisateur  s'ouvre.

•  Ensuite,  cliquez  sur  l'utilisateur  que  vous  souhaitez  supprimer  

pour  le  sélectionner.

Veuillez  trouver  des  informations  supplémentaires  sur

ceci  sous  3.5.Gateway.

•  Pour  supprimer  des  utilisateurs,  ouvrez  d'abord  la  liste  des  

utilisateurs  via  "eKeys".

accès  permanent  ou  temporaire.

Anglais
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•  Après  avoir  cliqué  sur  « Suivant »,  veuillez  suivre  les  instructions  

de  l'application  pour  connaître  l'empreinte  digitale.

•  Tout  d'abord,  appuyez  sur  « Générer  le  code  d'accès »  sur  la  

page  principale.

•  Pour  vérifier  les  journaux,  appuyez  sur  « Enregistrements »  sur  la  

page  principale.

•  Dans  la  fenêtre  suivante,  appuyez  sur  "Supprimer"  pour  supprimer  

l'utilisateur  sélectionné.

•  Tout  d'abord,  appuyez  sur  « Empreintes  digitales »  sur  la  page  

principale,  puis  cliquez  sur  utiliser  l'utilisateur  à  supprimer.

•  Saisissez  un  nom  et  appuyez  sur  « Générer  le  code  d'accès ».  

Un  code  aléatoire  est  ensuite  généré  et  affiché.

Anglais

5.4.5.  Supprimer  l'empreinte  digitale
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5.4.7.  Générer  un  code  numérique

5.4.6.  Vérifier  les  journaux
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5.4.10.  Ajouter  un  support  RFID

5.4.9.  Supprimer  le  code  numérique5.4.8.  Créer  un  code  numérique  personnalisé

34

Anglais

•  Dans  la  fenêtre  suivante,  appuyez  sur  "Supprimer"  pour  

supprimer  l'utilisateur  sélectionné.

Soit  sélectionnez  permanent,  soit  précisez  la  période  de  validité.  

Entrez  le  nom  et  le  code  souhaité.  Enfin,  appuyez  sur  « Définir  

le  code  d'accès »  pour  transférer  le  code  vers  la  serrure  de  la  

porte.

•  Appuyez  d'abord  sur  « Administration  des  codes  d'accès »  sur  

la  page  principale  puis  cliquez  sur  l'utilisateur  à  supprimer.

•  Tout  d'abord,  appuyez  sur  « Générer  le  code  d'accès »  sur  la  

page  principale.  Dans  la  fenêtre  suivante,  sélectionnez  

« Défini  par  l'utilisateur ».

•  Tout  d'abord,  appuyez  sur  « Médias »  sur  la  page  principale  et

puis  appuyez et  "Ajouter  un  support".
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Vous  pouvez  supprimer  un  appareil  en  sélectionnant  d'abord

le  verrou  dans  la  liste  de  l'application.  Ouvrez  les  paramètres  

de  l'appareil.  En  bas,  vous  trouverez  le  bouton  « Supprimer » .  

Si  vous  retirez  l'appareil,  il  vous  sera  demandé  de  saisir  votre  

mot  de  passe  pour  confirmation.  Notez  que  l'appareil  doit  être  

à  portée  et  sera  réinitialisé

automatiquement.

à  distance,  si  nécessaire.  Le  support  RFID  est  lu  via  la  

fonction  NFC  de  votre

•  Tout  d'abord,  appuyez  sur  « Médias »  sur  la  page  principale.

Sélectionnez  le  support  que  vous  souhaitez  supprimer  

de  la  liste.  Dans  la  fenêtre  suivante,  appuyez  sur  

« Supprimer »  pour  supprimer  le  support  sélectionné.

•  Entrez  maintenant  le  nom  du  média/utilisateur  et  appuyez  

sur  "OK".  Placez  le  support  RFID  sur  le  clavier  dès  que  

l'application  vous  y  invite.  Le  support  RFID  a  désormais  

été  appris  avec  succès.

smartphone  et  transmis  à  la  serrure  via  la  passerelle.  

Cela  signifie  qu’ils  ne  doivent  pas  nécessairement  se  

trouver  à  proximité  de  votre  serrure.

•  Si  votre  smartphone  prend  en  charge  NFC  et  que  vous  avez  

connecté  votre  serrure  de  porte  à  une  passerelle,  

l'élément  « Ajouter  une  carte  à  distance »  apparaît  

également  sous  « Ajouter  un  support ».  Cette  option  

permet  également  d'  ajouter  des  supports  RFID

Anglais
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Ouvrez  l'application  et  appuyez  d'abord  en  haut  à  gauche  de  

la  page  principale.  Dans  le  menu  d'ouverture,  veuillez  

appuyer  sur  « Paramètres ».  Sélectionnez  maintenant  

« Transfer  Lock »,  sélectionnez  le  verrou  souhaité  et  appuyez  

sur  « Suivant ».  Vous  pouvez  maintenant  supprimer  l'appareil  

en  cliquant  sur  « Déplacer  les  verrous  défectueux/

endommagés  vers  la  corbeille ».  Confirmez  avec  le  mot  de  passe  de  votre  compte.

Attention :  Si  vous  n'avez  plus  accès  à  votre  appareil  (par  

exemple  appareil  défectueux),  vous  pouvez  le  supprimer  de  

l'application  de  la  manière  suivante :

Attention :  supprimez  l'appareil  de  cette  manière  uniquement  

si  vous  n'avez  plus  accès  à  l'appareil.

Anglais
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"Allumer  ".

•  Dans  la  fenêtre  suivante,  sélectionnez  "G2"  comme  cela

type  de  passerelle.

•  Vous  devez  d'abord  activer  l'ouverture  à  distance  de  votre  

serrure.  Pour  ce  faire,  appuyez  d'abord  sur  « Paramètres »  

sur  la  page  principale.

•  Sélectionnez  ensuite  « Activation  à  distance »  et  appuyez  sur

dans  le•  Sur  la  page  principale,  appuyez  d'abord  sur  le  

coin  supérieur  gauche.  Dans  le  menu  qui  s'ouvre,  veuillez  

appuyer  sur  « Passerelle ».  Dans  la  fenêtre  suivante,  

appuyez  sur  dans  le  coin  supérieur  droit.

•  Assurez­vous  que  le  voyant  de  la  passerelle  clignote  

alternativement  en  bleu  et  en  rouge.  Tu  peux

(disponible  séparément)

5.5.1.  Préparer  le  verrouillage

5.5.2.  Ajouter  une  passerelle

37
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dans  le

•  Après  avoir  sélectionné  la  passerelle,  vous  pouvez  la  
supprimer  via  le  bouton  « Supprimer » .

Confirmez  le  processus  avec  "OK".

•  La  passerelle  recherche  alors  automatiquement  les  

serrures  à  proximité  et  les  ajoute  à  l'ouverture  à  

distance.  Ce  processus  peut  durer  quelques  
minutes.

Pour  ce  faire,  débranchez  la  passerelle  de  

l'alimentation  électrique  et  rebranchez­la.

•  Configurez  maintenant  votre  passerelle  en  

sélectionnant  le  bon  WiFi,  en  saisissant  le  mot  de  

passe  WiFi  correspondant  et  en  attribuant  un  nom  

à  la  passerelle.

•  Sur  la  page  principale,  appuyez  d'abord  

sur  le  coin  supérieur  gauche.  Dans  le  menu  qui  

s'ouvre,  veuillez  appuyer  sur  « Passerelle ».  Dans  

la  fenêtre  suivante,  sélectionnez  la  passerelle  que  

vous  souhaitez  supprimer.

les  passerelles  doivent  être  achetées.

•  Vous  pouvez  désormais  également  ouvrir  et/ou  gérer  

la  serrure  à  distance.

•  Attention :  la  passerelle  doit  toujours  se  trouver  à  

portée  Bluetooth  des  serrures  (jusqu'à  10  m  –  en  

fonction  des  conditions  locales),  aussi  bien  pendant  

le  processus  d'apprentissage  que  lors  d'une  

utilisation  ultérieure.  Si  deux  serrures  sont  plus  

éloignées  l'une  de  l'autre  et  que  vous  souhaitez  

les  contrôler  toutes  les  deux  à  distance,  des

Anglais
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Vous  pouvez  désormais  ouvrir  votre  serrure  depuis  
n'importe  où  sur  la  page  principale.  Vous  n'êtes  plus  
limité  à  la  portée  Bluetooth.

5.5.4.  Ouverture  via  passerelle

Anglais
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à  portée  de  l'unité  pour  le  faire.
ou

1.  Supprimez  l'Unilock  de  l'application  (sélectionnez  poignée  de  porte  ­>  Paramètres  ­>  « Supprimer »).  Vous  devez  être

Vous  pouvez  réinitialiser  le  SOREX  Unilock  WiFi  des  deux  manières  suivantes :

sont  joués  en  succession  rapide.

2.  Appuyez  sur  le  bouton  de  réinitialisation  de  l'unité  intérieure  pendant  env.  3  secondes  ou  jusqu'à  deux  signaux  sonores

6.  Réinitialisation  aux  paramètres  d'usine

Anglais
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